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Valerio Massimo Manfredi, Milano Luigi Bocconi Universite-
sinde arkeolaji profesbridir. Daha Snceleri defligik Italyan
Universitelerinin yar sira Paris'de Sorbonne ve Chicago'da
Laoyola Universitesi gibi yabaner egitim kurumlarinds Ogre-
tim Gyelifi gorevini Gstlenmigtir. Akdenizin pek gok bdlge-
ginde arkealojik kaxlar Gstlenmig, gok saynda deneme ve ma-
kabeye imza atrmegtie. Edebiyaten kimligi ile antik dinyadan
esinlenilmiy we diinyanin pek gok yerinde yayinlanm:y on-
dan cok roman yazmustir ve bunlann pek cofu sinemasal ya-
pimlara dénigtiriimek yolundadir ltalyan ve yabane basina
antik diinya uzmamn olarak danigmanlik vermeyd sirddromek-
te, radyo we televizyon programlar hazriamakis we yonet-
mektedic Bologna yakmlanndaki kir evinde yagamaktadir.

Eren Cendey, {talyan Lisesi ve L0, Edebiyat Fakiiltesi Felse-
fe Balimi mezunudur Calvino'dan Koermokomik Oyloiler,
Karga Sona Koldy, Cesare Pavese'den Giizel Yaz, Afustosia
Tatil, Tepedeki Ev; Valerio Massimo Manfredi'den Biyik ls-
kender, Miccolo Ammaniti'den Kerkmuporum; Susanna Ta-
mare'dan Yiredinin GotEndifi Yere Git; Anima Mundi, Sew-
il Maikilda, Eve Dofru, Yomtla Beni, Kitaplandan Korkan
Cocuk, Daha Cok Ates Daha Cok Rizpdr, Akl Bir Kary Ha-
vada, Tombul Yirek, Biyiild Cember, Tobia ve Melek; Rober-
o Calasso'dan Ka: Isabel Allende’den Agkton we Golgeden,
Eva Lama Anlatiyor; Ermanno Cavazzoni'den Budalalar Tak-
vimi, Marlo Morgan'dan Bir Cit Yarek adl kitaplan ve Ge-
ronimo Stilton dizisind Tirkoe"ye cedrmigtin
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Inkundnr. ilkbaharin sonlarina dogru, Amon Vahasi'm
Nil'in Memphis kiyisina baglayan yolda ilerlemeye bazla-
yarak gblde yeni bir voleuluga gikti. Saatlerce yalniz bagina
doru atim striyor, Bukefalos da dizginleri ve kogumlar: ol-
madan sahibinin yaninda ilerlivordu. Kral, agmak zorunda
oldugu yolun uzunlugunu kavrayal beri atini her tiirli ge-
reksiz yorguniuktan esirgiyor, adeta geng yagimn gclind
olabildigince uzatmaya gabaliyordu.

Kizgin ghnes altnda G¢ hafta yol aldiktan ve pek gok
sorluga katlandiktan sonra Nil'in kiilarini mijdeleyen ye-
sil cizgiyi gorditklerinde, digincelerine ya da amlarma dal-
mug olan Kral ne yorgunluk, ne de aglik, susuzluk belirtisi
gisteriyordii.

Arkadaglan onun bu sessizlik arzusuna sayg ghsteri-
yor, ugsuz bucaksiz cdllerde kendi sonsuziuk duygusu,
slimsaziik kayge, rubunun tutkulariyla bag baga kalmak
istevigini anlayigla karsiliyorlard:. Yalnizea aksamlan ko-
nugabildiklerinden, Leptine onu yikarken arkadaglan Kral
in gadirina giriyorlardi; boylece birlikte biraz gene galabili-
vorlards.

Giiniin birinde Ptolemaios uzun zamandir iginde gizle-
digi bir soruyla iskender'i gagirtiverdi: “Tanr Amon sana
ne styledi?™

*Bana ‘oflum’ dive hitap etti,” dedi {skender.

Ptolemaios, Leptine'nin elinden diigliveren siingeri alip
kiza uzatty. “Peki, sen ona ne yanit verdin?®
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“‘Babamun bdtln katilleri 8l ma, iglerinden hayatta
kalan var mi?* diye sordum.”

Ptolemaios tek sdz etmedi. Kral'in kiivetten ¢ikmasim
bekledi, omuzlarina keten bir &rtd &rtdp sirtin OVITLAY &
baglady. lskender ytgini déndiga zaman gozlerinin ta igle
rine, adeta ruhunun derinliklerine dek bakarak géyle bir
soru gordu: “Artik sen de bir tann oldufuna gire, baban
Philippos’u hila seviyor musun?®

Iskender igini gekti: *Bu saruyu soran sen olmasaydin,
bunlar Kallisthenes'in ya da Kara Klitos'un sézleridir, der-
dim. Kilicim ver bana.” Ptolemaios ne diyecefiini bilemedi
ama Kral'a kargt koyamazdi. Kihiein kinmdan gikartip ona
uzatti. iskender kilicin ucuyla kolunun derisini kesti, kani-
min ince ince akmasin bekledi. Sonra da, *Bu ne? Kan de-
Eil mi?* diye sordu.

"Oyle elbette.”

er, Homerosun bir dizesIni ammeatarak, *Bildi-
gimiz kan defil mi? Yice tannlarin damarlannda akan
4lumsiiz kandan dejil,” dedi. "Ve sevgili dostum, arkadasin
Kral'y seviyorsan, beni anlamaya galg ve boguna yarala-
ma." T
Leptine, Kral'in kolunu garapla silip temiz bir bezle sa-
rarken, Ptolemaios bu sfzlerin anlamini kavrads ve héiyle
konugtugu igin &xir diledi,

Iskender arkadaginin fz0lddgang girince, yemege kal-
masin sdyledi; ashna bakilacak olursa, yemekte kuru ek-
mek, hurma ve ekgi palmiye sarabindan bagka bir gey yok-
tu,

“§imdi ne yapacagz?" diye sordu Plolemaios.

Hwﬂl dﬁﬂﬁ:ﬂﬂi:..

*Sonra?" J

“Bilmiyorum, Oraya vardifamizda Antipatros'un bana
Yunanistan'dan haberler gonderecefini ve ulaklarimizdan,
Dareics’un tasarilaring iliskin bilgiler alacagimizi umuyo-
rum. Kararimuzi bu verilere gire verecefiz.”

“Eumenes'in, kaymnbiraderin Epirli lskender'in bagina
gelenleri sana siyledifini duydum.”

"Ne yazk ki evet. Kardegim Kleopatra da, onu gok se-
ven annem de perigan olmuslardir.®
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*Ama, en biylk aciy1 sen yagadin herhalde, haksx mi-
yum?”

"Samirim haklsmn,”

"Sik1 akrabalik baglarimin dpnda sizi birbirinize bay-
legine baflayan neydi?”

"Bilyiik bir dig. Simdi bu digin bitdn agrhif benim
omuzlarimda. Glnln birinde sevgili Ptolemaios, Italva'va
girecek, onu dldiirmig olan barbarlar yvok edecegiz.”

Arkadaginin kKupasina biraz daha palmiye garab koyup
shelerini srdiirdii:

*Ghzrel dizeler dinlemek ister misin? Bana arkadaghk
etmesi icin Thesaales'u cafyrmigtim,”

"Biyiik bir zevkle dinlerim. Hangi dizeleri segtin?”

"Defgik oranlardan, denizi anlatan dizeler, Bu sonsuz
kum manzaras) bana denizin enginlifini animasatiyvor; gille-
rin kuraklifn denizi dzlememe neden oluyor.®

Leptine'nin sofradaki iki-iig tabafn toplamasindan son-
ra oyuncy igerive girdi. Uzerinde sahne giysileri vards ve
yied bovaliydy: Gizlerine stirme ¢elmis, dudaklarinin gev-
resini kalemle ¢izerek hilznli bir hava yaratmes, tragedya
maskelerine benzemisgti. Elini lyra'sinin tellerinde séyle bir
dolagtirdiktan sonra dizeler seslendirmeye baglad::

Ey denizin halesi,
dalgalarin sirtinda
gemileri hizla iten hale

beni nereye ghtiiryorsun®

lskender gecenin derin sessizliginde onu blyilenmigpe-
gine dinlivor, her thrlil sesi gkartabilen, tim duygulars
canlandirabilen, riizggrin solufunu, gik ghrdltistinin
plmbiirtising taklit edebilen bu oyuncunun sesine kulak
veriyordu.

Thessalos'un renkten renge giren, hem en ince kadin
imiltisini, hem de kahramanlarin cesur naralarin taklit
edebilen sesi, iki arkadagi gecenin geg zaatlerine dek uya-
nik tuttu. Gosterisi sona erdiginde Kral ovuncuyu kucakla-
di. Isildayan gizleriyle, "Sag ol!” dedi. "Gecemi ziyvaret ede-

13



cek olan diglere ¢cafrida bulundun. Simdi sen de git uyu;
yarin éndmiiede wmn bir yol var.®

Ptolemaios bir siire daha cadirda kald: ve Kral'la sarap
igti.

"Hig Pella'y djim:ndllgﬂn oluyor mu?* dive sordu ans;.
zn. "Anneni, baban, cocuklufumuzy, Makedonya tepele-
rinde kogtugumuz gocuklegumuzy didgindyor musun? Ir-
maklanimizin, gollerimizin dury sularimi gegirivor musun
aklindan?"

Iskender birkag dakika sessiz kalds, sonra onu yanitla-
di: "Evet, sik sk didglinliyorum; ama onlar, bana uzun ¥il-
lar Encesine ait pek uzak imgeler gibi geliyor. Ovlesine ha-
reketli bir yagam sirdiiriiyoruz ki, her sant bir yil gibi gegi-
yor.”

"Bu da zamanindan dnce yaglanacafimiz gésterir, de-
il mi?*

“Belki.. Ya da degil. Bir salonda en parlak ik yayan
kandil en énce séner, ama konuklar ghlen girasinda onun
ne denli parlak ve giizel bir sk yaydifnni asla unutmas.
Il.f.. ii
Senra Kral, cadinn girigini értén perdeyi kenara peke-
rek Plolemaics’la birlikte digariya gkt Colin Gzerindeki
pokylzinde sayimz yildiz panldiyordu; iki geneg arkadag
gozlerini bu biylk, ikl kubbeye pevirdiler,

“Kimbilir, belki gokydzinin en parlak wildizlarinin
yazgsi da aymdir. Gecenin serin gegmesini dilerim, dos-
fum.”

"Senin gecen de serin gegsin, fskender,” diye yanit ve-
ren Piolemaios, kampin sinirinda bulunan kendi gadirina
ylriimeye baglad:,

Beg giin sonra Memphis'te Nil'in kiyilarina ulastilar ve
onlan beklemekte olan Parmenion ve Nearkhos ile bulugtu-
lar, Iskender aym gece Barsine'yi yeniden girdi. Barsine,
Elsterigli bir firavun sarayinin en yiksek dairesinde kal:-
yordu; akgsamlari kuzeyden, Akdeniz'in esintilerini tasiyan
rizgdriar bu kata tath bir serinlik tagiyor, kelebek kanad)
gibi hafif, mavi keten perdeleri tatl tath ugugturuyordu.
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Barsine, lon tarz hafif bir i giysisi giymig, kolgaklan
altin ve mine kabartmalarla bezeli bir koltuga oturmusg, ko-
nugunu bekliyordu. Meneksge parilull kara saglarinl omuz-
larina ve gigsine dékmils, hafif bir Misir makyaj yapmig-
it

Kaymaktag: setlerin arkasma gizlenmig kandillerin ve
ayn miyla aydinlanan odaya sansabirlann ve zambakla-
rin baygin kokusu yayilmigty; su doldurulmug eniks kaplar-
dn nilitfer cigekleri ve gitl yapraklar yUzGyordu. Uzerine
sarmasik dallari ve ugugan kuglar oyulmug bir paravann
arkasindaki flit ve arplardan hafif, tath bir mizik sesi gel-
mekteydi, Duvarlar kiglk, gplak kizlann, tahtta oturan
kraliyet ¢ifti Snlinde, lavtalar, tefler egliginde dans edigleri-
ni ghsteren antik Misir resimleriyle stsliydd ve odamn bir
kisesinde, tepesi bir nildfer ¢igegi bi¢iminde sonlanan dirt
altin situniu baldaken bigiminde bir yatak duruyoerdu.

Iskender igerive girdi ve alev alev yanan gizleriyle
Barsine'vi seyretmeye daldi. Calin goz kamasgtiric i hi-
l4 gozlerini yakar, Amon orakllerinin gizli sesleri kulakla-
rinda yansirken bedeni biyQleyici bir hale ile wildiyordu:
Omuzlarim oksayan altin rengi saglar, yara izleriyle dolu,
kasli gogsi, rengi 1ga gore degisen gizleri, mavi damarla-
r girinen ince ve sinirli elleriyle odanin ortasinda duran
Iskender'in ¢iplak bedenini yalmzea hafif bir khilamys Grti-
yordu; giysinin omuzlarinda takih glmiy fibula'lar ylizlor-
e yildir hanedan dyelerince kullanlmig el yapimi tokalar-
d1. Kral alnina altin bir gerit baglamgt.

Barsine ayaga kalkti ve o anda erkegin gizlerindeki
gigin iginde vok olup gittigini hissetti. "Iskender..." diye
mirildamirken, erkek onu kollaninin arasna almig, olgun
hurmalar gibi etli ve slak dudaklarim Spmeye baslamsg,
kalealarimi ve mis gibi kokan gogiislerini okgayurak yataga
yatirmigts.

Ama Kral angizin kadinn teninin sofudugunu, elleri-
nin altindaki bedenin buz gibi katilagtifom fark etti; uyku-
va dalmig olan savagg ruhu birden uyand ve havada teh-
ditkar bir titresim sezdi. Ansizin yataktan ayaga firlayip
{izerine hamle yapan kiginin havaya kalkmig elindeki han-
geri fark ettigi anda, sarayin bir sevdaya tamik olmaya ha-
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mirlanan odasinin duvarlarinda tiz hir giithk yankilandi; ke-
derle inleyerek aglamaya baglayan Barsine’nin sesi de ona
eklendi.

lskender saldirgan: hemen vakalayip hangerini disiir-
mok igin bilegini rarak yere giviledi. Simgek gibi vaka-
ladign biiyitk nla saldirganin yiiziini
edecekti ki, verde yatanin on bes vasinda bir gene aldufunu
gordd ve onu taniyiverdi: Bu, Memnones ve Barsine'nin bl
yitk oflu Heteokles idi! Cocuk tuzafa digirilmis geng bir
aslan gibi girpimiyer, bin tirld hakaret BEvUruyor, hangeri-
ni kullanamadifandan Kralin ellerini Eirmaya, rmala-
maya ufragivordu,

Kopan giriltiyle odaya giren muhafizlar saldirgan et-
kisiz hale getirdiler. Muhafizlara emirler yagdiran subay,
olan bitenin &nemini kavradigindan, *Krahmz dldiirmek
isternig! Onu hemen agafya gotirip iskenceve pekin ve ce-
zalandirinl® diye bagiriyordu. Ama Barsine lskender'in
ayaklarina kapanmig, "Efendim, bagsla onu, oflumun ca-
nini kurtar, yalvarinm sana!® diye inlivordu.

Heteokles annesine hor géren bakislarla bakti, sonra
Iskender’e donerck, "Beni dldartmek igine gelecektir, iln-
kil babaman caninin ve onurunun intikamini alana dek, az
tnee denedigimi bin kez daha yineleyecegim!" dedi.

Yiregindeki nefrot ve gatismanin heyecam ile titriyor-
du. Kral, muhafizlara cekilmelering isaret etti.

“Ama efendim...” diye karg: koymak istedi subay.

"Cikin!® dedi Iskender. "Onun yalnizea bir gocuk aldu-
Bunu grmilyor musunuz? Sonra yeniden delikanliyva déne-
rek, "Babanin onuru ¢ignenmedi ve canim alan da kétid bir
hastalikts,” dedi.

“Bu dogru degil!” diye bagird: gocuk. *Onu sen zehirlet-
tin ve gimdi... gimdi onun kadinmna el koyuyorsun, Sen ge-
refsiz bir erkeksin!®

Iskender ona yaklagt: ve kararh bir ses tonuyla giyle
dedi: "Babana hayrandim, onu kendime layik tek hasim
olarak garlyordum ve ginin birinde onunla teke tek divii-
gebilmenin hayali kuruyordum. Onu asla zehirletmeyi di-
glinmedim; ben dilsmanlarimla viiz yiize kargilasmay, kili-
ami ve mizrajnmi kullanmay: yeglerim. Arnene gelince:
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aslinda kurban benim; her an onu diglinfyorum, uykula-
rim ve huzurum kagti. Azk bir tanriva ait olan, Gnleneme-
ven, kaginilmaz bir ghetir. Insanoflu yagmuru ve ginesi,
dofumu ve 8limid engelleyvemedifii gibi, ne agktan kagabi-
lir, ne éniine gecebilir,”

Barsine odanin bir kisesinde yliziindn ellerinin arasina
almig, higkiryyordu,

Kral, "Annene bir gey siyvlemeyecek misin?® dedi.

"Ellerin ona defdifi andan berl o artik benim annem
degil, o bir hig! Beni 8ldirtn, bu sizin iginize gelecektir.
Yoksa ben sizi dldirecefim; Hadea'te huzur bulabilmesi
igin, kanini babamin gilgesine kurban edeceftim,”

Iskender Barsine'ye déndd. *Ne yapmalyim?* diye sor-
du.

Barsine gizlerini kurulad: ve kendini toparlads. “Sana
yalvaririm onu serbest birak. Ona bir at ve yiyecek ver;
sonra birak gitsin. Bunu benim igin yapacak misin?*

Delikanli yeniden séze kangarak, *Seni uyariyorum,”
dedi. "Beni serbest birakirsan Biyiik Kral'a gidecek, ordu-
sunda sann karg: savagabilmek igin bir silah ve zirh isteye-
cefim.”

"Oyle olmasm gerekiyorsa, &yle olsun,” dedi iskender.
Ennra: muhafizlar ¢aginp ¢ocugu serbest birakmalarim,
ona bir at ve azik vermelerini emretii.

 Heteokles sessizee kapiya yonelirken rubunu sarsan
giddet dolu heyecanlan gizlemeye calisivordu, ama annesi
onu cafirdi: *Bekle.” Delikanli bir an durdu, sonra yeniden
arkasini déniip koridora gikts.

Barsine yeniden seslendi: *Yalvarimm dur!” Sonra bir
sandik agt1, iginden kininda duran parlak bir silah gikartt
ve ofluna uzatty... *Bu babanin kilhey,” dedi.

Cocuk kiles alip gigsiine bastirirken gozyaslan sel gibi
akiyor, yanaklarim yikivordu.

Kendi de higkiriklara bogulan Barsine, "Elveda of-
lum,” dedi. "Ahura Mazda seni korusun, babamin tanrilar
send korusun.”

Koridor ve merdivenler boyunca kogan Heteokles, aviu-
da klem:lim' bekleyen muhafizin bir atin yularm eline ver-
mesiyle durdu. Ama tam eyere atlamak Qizeroyken van ka-
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pidan bir karaltinm guktifin fark etti. Bu koardegi Phrastes
idi.

"Yalvaririm beni de al yamna. Artik bu yauna’'lann
tutsaf olarak kalmak istemiyvorum,” dedi. Heteokles bir an
kararsiz kaldy; bu sirada kardegi israr edivordu: "Beni de
al, valvaririm sans al boni de. Afir degilim, at ikimizi de
tagir, sonra bir at daha buluruz.®

"Yapamam,” dedi Heteokles. "Cok kiigiksiin v sonra...
birimizin annemizle kalmasi gerekir. Elveda Phraates, Bu
gavag biter bitmez girigecegiz. Ve seni kurtaran ben olaca-
frm.” Kardegini urun uzun kucakladi; kiigik gocuk higkira
hickira aglarken o ating atlayip hizla ucaklagts.

Barsine odasinin penceresinden bu sahneyi izlemigti ve
on beg vasindaki bir gocufun gecenin karanhifnda bilinme-
ge dogru at sirmesi yiregini parahiyordu. O da caresizee ag-
liyor, insanofullarinin yazglarinin ne denli ac1 oldufunu
diiginiiyordu. Bir sGre dnce kendini youna sanatgilarn
heykellerinde ve tablolarinda gordifit Olympos tanrigala-
rindan biri gibi hissederken, gimdi iginde bulundufu kosul-
lari en sefil kileninkiyle defigmeye hazird:.
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VALERIO MASSIMO MANFREDI
BUYUK ISKENDER

DUNYANIN HAKIMi

R o v T T i

| Valerio Mussime Manfredl, (g kitaptan olusan

Beiyiik fxkender dizisinde, yagadigame toprakla-
rin hir ramanlar hikimi olan geng Makedonya'li-
¥, yalmica tarihsel bir kabraman olamk defil,
dehasa, hersy, agklor, glichi ve gliesie vanlaryla
bir “insan’ olarak ele aliyor Dirinin ik kitsbi M-

edlewiyan ‘clan Amarcfodu 'y ile larsh, siesli bir.geng
elarak taghgume .Hmn’.n- ikinei kitap Amadoli ‘nn Kapela-
r'nda bilyiik Asya seferine baglavarak Anadolu™yu fethedivor,
Muser'a kadar uzaniyordu. Dizinin Glinc ve son kitabn Difnpa-
mtnn Fldkimi nde ise peng komnan, anik gergekeen diinyanimn hi-
kimidir. Krallanin ke, gene yenilgl viirii gérmeden dlkeler fei-
hediyor, krallara boyun egdiriyor, Maser "dan baghyyan yoloulupu,
Fenike kyilarulan, ghrkemli Babil ve Perpolis'ten, Pasargad”
dan gegerek Hindistan'da son buluyor. Kentler yagmalanyor,
insanlar acilara boguluyor. fokender, Dofu ile Bate"y1 kuecaklayan
mwimmummmm oluyor. Elbet bunca yiksclmenin
bir bedeli olacak, cr, o gine kndar hic kimscyi sevmedigi
kudar sevdigi kadinim yitirecektin. i yila sugabalecek onca za-
feri sekix vila sifidiran Jrkendyr, Glkesine danme haarhiklan ya-
parken, beklenmedik birsonla ik yiee gelecekein
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